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Specifications Produit

Nom:Tapedriver
MODEL: HF 160290

Généralités
Le contrbleur Tapedriver permet le contréle de tous type de variété de LEDs. EX: Source ponctuelle, Strip, Rideau de
leds etc... Il dispose d'une mémoire permettant le redémarage en cas de coupure d’alimentation. Toutes les fonctions sont
accessibles ou modifiables du boitier comme de la télécommande. Les connexions se font sur borniers .
Spécifications
Pour utilisation en intérieur

e Temperature d'utilisation ; -20-60 ‘C
e Alimentation: DC5V, 12V ,18V, 24V<optional> (Order goods need marking out the required voltage )
e Sortie 3 Canaux
e Type de raccordement : Anode commune
e Dimension: L121XW53XH25 mm
e Masse:255 g
e Consummation en mode statique : <1W
e Courant de sortie: <4A (par canal)
e Sortie Volt/ puissance: 5V:<60W, 12V:<144W, 24V:<288W
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Réglementation
Cet appareil est parfaitement congu il répond aux dispositions réglementaires actuelles.
Recyclage
Appareil soumis a la DEEE (Collecte sélective). Contribuez a la protection de I'environnement en éliminant les matériaux
d'emballage de ce produit via les filieres de recyclage appropriées. Recyclez ce produit via une filiere DEEE (déchets
d'équipements électroniques). Ce produit doit étre repris par votre revendeur ou doit étre déposé dans un centre de collecte
spécifique (déchetterie).
Garantie applicable en France
Le fabricant a apporté le plus grand soin a la conception et a la fabrication de votre produit pour qu’il vous apporte entiére
satisfaction. Néanmoins, s'il apparaissait que votre produit était défectueux, vous bénéficiez d’'une garantie commerciale de 24
mois a compter de la date d’achat. Pour mettre en ceuvre cette garantie, I'utilisateur doit présenter le produit au distributeur,
accompagné du ticket de caisse ou la facture d’achat.
Cette garantie, applicable en France, couvre tous les défauts du produit qui ne permettent pas une utilisation normale du produit.
Elle ne couvre pas les défauts liés a un mauvais entretien, une utilisation inappropriée, une usure prévisible; ou si les
recommandations du fabricant n’ont pas été respectées.
La garantie ne couvre pas l'usure normale des piéces liée a I'utilisation du produit.
Eu égard au défaut et de la piéce concernée, le garant décidera alors de procéder a la réparation ou au remplacement de ladite
piéce.
Le garant est: CSI Starway Parc Médicis 30 Av de Pépinieres 94260 Fresnes France
La garantie commerciale prévue ci-dessus ne limite aucunement le droit de I'acheteur d’agir en garanties des vices cachés ou de
non-conformité, telles que prévus aux codes civil et de la consommation Frangaise.

Consignes de sécurité

Toute personne impliquée dans l'installation, I'utilisation et la maintenance de cet appareil doit étre qualifiée et suivre les
instructions comprises dans ce manuel.
Soyez prudent risques de chocs électriques!
Afin de maintenir I'appareil en parfaites conditions, l'utilisateur doit suivre les instructions de sécurité et d’utilisation décrites
dans ce présent document.
Cet appareil est destiné a une utilisation en intérieur
Notez que les dysfonctionnements liés a la modification de I'appareil ne sont pas couverts par la garantie.
Cet appareil ne contient aucune partie remplagable par I'utilisateur, pour toute intervention contactez votre revendeur.
Manipuler le cable d’alimentation avec les précautions d’'usage.
Ne pas mettre En / Hors fonction de maniéere répétée.
N’utiliser cet appareil qu'aprés vous étre familiarisé avec ses commandes et fonctions.
Eviter tout contact avec les flammes, éloignez I'appareil des surfaces inflammables.
Laisser toujours un espace suffisant autour de I'appareil pour permettre sa convection.
Déconnecter I'appareil du secteur, lorsqu’il n’est pas utilisé ou avant de le nettoyer.
Toujours débrancher I'alimentation en tenant la prise secteur et non le céable.
Vérifier que la tension de votre installation électrique corresponde a celle requise par I'appareil.
Vérifier que le cordon d’alimentation ne soit ni pincé ni endommagé, (prises et cables)
Ce produit doit étre utilisé exclusivement par un adulte en bonne santé. Il doit étre installé hors de portée des enfants. Ne pas
faire fonctionner I'appareil sans surveillance.
Utiliser exclusivement un fusible de valeur identique pour son remplacement
Ne pas utiliser I'appareil dans des zones Atex ou et a proximité de d'hydrocarbure ou de produit inflammable.
Cet appareil doit étre utilisé conformément a ce manuel, pour éviter tous dysfonctionnement
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External Dimension
121mm
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Connexions
Alimentation :
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Sortie:
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Connexions de sortie Noir— + Brun —»R Jaune—G
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Utilisation

1. Connecter la sortie (leds) avant I'alimentation; Vérifier les connexions avant la mise sous
tension.

2. Le contrdle est executé par les 8 boutons du boitier ou de la télécommande.:
@ (1)Mise en / hors fonction;
@ (2): Play/pause permet de figer un moment.
S(3)+: Changement de vitesse incrémenté de 1 a chaque pression de cette touche
S-(4): Changement de vitesse décrémenté de 1 a chaque pression de cette touche
B+(5): A brightnes Luminosité incrémenté de 1 a chaque pression de cette touche
B-(6):; A brightnes Luminosité décrémenté......
M+(7): Enregistre la patterne NO ajout de 1 a chaque pression
M-(8): NO. suppression de 1 a chaque pression

3. Fonctions:
No. Patterns Remarks No. Patterns Remarks
1 Static red 14 Blue stroboflash
2 Static green 15 Purple stroboflash | Speed and
3 Static blue Luminosité variable , | 16 | Green stroboflash | Brightness
4 Static yellow 17 | Yellow stroboflash | are adjustable
5 Static purple 18 Cycan stroboflash
6 Static cyan 19 White stroboflash
7 Static white 20 R/B crossfade
8 Three-colo.r jumpy | Vitesse .et luminosité | 21 B/G crossfade Speed is
changing adjustable adjustable,
9 Seven-color 22 brightness is
. . G/R crossfade .
jumpy changing unadjustable
10 Three-color 23 fadeout and fadein
gradual changing in whole
11 Seven-color Vitesse variable 24 Random flashing
gradual changing
12 Three-color Vitesse et luminosité | 25 AUTO 1~24
running adjustable
13 Red stroboflash
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Application
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